Gdénderim Tarihi/Received Date: 21.01.2022
Kabul Tarihi/Accepted Date: 22.02.2022
Yayin Tarihi/Published Date: 10.03.2022

DOI Number: 10.46250/kulturder.1061230
Kiiltiir Arastirmalar Dergisi, 2022, 12: 63-88

Arastirma Makalesi
Research Article

URFA TARIHCESi VE URFA’DA BULUNMUS ERMENICE YAZITLAR
History of Urfa and Armenian Inscriptions Found in Urfa
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0z
Bu makalede boélgenin tarihi ile ilgili mevcut literatlr taranarak ilk etapta Urfa’nin
antik dénemlerden 19. ylzyila kadar gegirmis oldugu zaman diliminde 6ne ¢ikan
tarihi gelismeler ele alinmistir. Bu kapsamda Urfa’nin hangi medeniyet ve kultirlere
ev sahipligi yaptigi, burada verilen muicadeleler, bdlgenin tarihi ve stratejik 6nemi
Uzerinde durulmustur. Mevcut literattire ek olarak son 200 yil icinde bélgeye gelen
yabanci gezginlerin notlar da gézden gegirilmistir. Tarih arastirma yontemleri kulla-
nilarak, tarih arastirmalarinda son derece 6nemli birer belge niteligi tasiyan yazit-
larla ilgili olarak bdlgede su ana kadarki genel durum degerlendirilmistir. Bolgenin
eski dillerinden olan Stryanice ve Grekge yazitlarla ilgili literatlr gézden gegirilirken,
simdiye kadar konuyla ilgili pek fazla yayin yapilmamis olan Urfa’nin kadim yapisi ve
kulturel 6zellikleri agisindan tespit edilen Ermenice yazitlardan érnekler sunulmusg-
tur. Bu yazitlardaki verilerin nasil yorumlanmasi gerektigi ve tarih arastirmalarinda
neden énemli oldugu belirtilmistir. Makalede tespit edilen Ermenice yazitlarin nasil
incelenmesi gerektigi, Urfa ve diinya tarihi agisindan énemi de ele alinmistir. Urfa’da
tespit edilmis epigrafik eserler metin ve igerik analizine tabi tutulmustur. Elde edilen
verilerin hangi donemlere ait oldugu belirtilerek daha sonra elde edilen bilgiler kro-
nolojik, lokasyon ve bigimsel 6zellikleri agisindan da degerlendirilmistir.

Anahtar Sozciikler: Urfa, Ermeniler, Ermenice yazitlar, Antik Cag, Orta Cag.
ABSTRACT

In this article, the existing literature on the history of the region is reviewed, and in
the first stage, the prominent historical developments in the periods that Urfa went
through from ancient times to the 19t century are discussed. In this context, the
civilizations and cultures that Urfa hosted, the struggles fought here, the historical
and strategic importance of the region was emphasized. In addition to the existing
literature, the notes of foreign travelers who came to the region in the last 200 years
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were also reviewed. By using historical research methods, the general situation in
the region up to now has been evaluated regarding the inscriptions, which are ex-
tremely important documents in historical research. While reviewing the literature
on Syriac and Greek inscriptions, one of the ancient languages of the region, exam-
ples of Armenian inscriptions identified in terms of the ancient structure and cultural
characteristics of Urfa, which has not been published much on the subject until now,
are presented. It is stated how the data in these inscriptions should be interpreted
and why it is important in historical studies. How the Armenian inscriptions identified
in the article should be examined and their importance in terms of Urfa and world
history is also discussed. Epigraphic works identified in Urfa were subjected to text
and content analysis. By specifying which periods the data obtained belong to, the
information obtained later was evaluated in terms of chronological, location and
stylistic features.

Keywords: Urfa, Armenians, Armenian inscriptions, Ancient Ages, Middle Ages.

Girig

Urfa, Helenistik ddnemdeki adiyla Edessa, Evliya Celebi’nin “Urfa’yi év-
mekte dil aciz kalir” (Kurtoglu, 2018: 82-83) dedigi, Gineydogu Anadolu
Bdlgesi’nin gerek tarihi gerekse kultlrel ge¢gmisi noktasinda en zengin sehir-
lerinden biridir. Urfa, ayni zamanda 12 bin yillik tarihi ve 5 bin yillik Harran
kentiyle yerli ve yabanci arastirmacilarin yakindan takip ettigi kadim bir
kenttir. Bu sehre yonelik ilgi tarihte kendini birgok savas ve micadele ile
ortaya koymus ve bu kent tarihte pek cok medeniyete ev sahipligi yapmistir.
Tarihte pek cok medeniyetin ve farkli dinlerin yasandigi bu cografyada do-
gal olarak pek ¢ok farkli dil de konusulmustur. Urfa’nin bu kékli ve zengin
gecmisi kugkusuz tarihsel kayitlara da yansimistir. Ozellikle bu sehirde bulu-
nan Suryanice, Grekge, Ermenice, Arapga ve Osmanlica yazitlar da bu zen-
ginligin ve surekliligin adeta birer devami niteliginde olmustur. Bu yontyle
yazitlarin tarih bilimi acisindan basta dénemin dil dzellikleri olmak Uzere,
siyasi, tarihi ve kulturel birgok alanda dnemli bilgiler barindirdiklarini séyle-
mek mUimkundar.

Urfa ile ilgili en eski kayitlarin M.O. 2. binin ikinci yarisina ait Hitit givi ya-
zill metinler oldugunu kaydeden arastirmacilara gére, bu metinlerde “Hur
Memleketleri” isminin Urfa yoéresinin en eski adi oldugu dusintlmektedir.
Urfa kenti i¢in Araplar “er-Ruha” ismini kullanirken sehrin Grekge ismi ise
“Edessa” idi. Bazi kaynaklarda Ermeniler tarafindan ise bu sehrin “Orhai”
olarak adlandirildigi da kaydedilmistir. Ginimuzde sehrin Urfa olarak kulla-
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nilan isminin ise Slryanicedeki “Urhay”dan geldidi ileri sirilmektedir (De-
mir, 2008: 23).

4. ve 5. ylzyillarda “Dogu’nun Atina’si” olarak kabul edilen Urfa’yl, Ro-
ma mimarisi ve dustnce yapisi ile Yunan mitolojisini bilmeden anlamak
mumkin degildir. Urfa’nin kadim gegmisinde Roma asabiyeti, Atina bilgeli-
gi, Pers egemenligi oldugunu kaydeden arastirmacilara gére, Urfa Osmanli
dbénemi Divan Edebiyatina Sair Nabi’yi ve onun temsil ettigi hikemi gelene-
gini armagan etmis olmasi agisindan da oldukga énemlidir (Kurtoglu, 2018:
88-89).

1. Konuyla ilgili Literatiir ve Urfa/Edessa Bélgesi ile ilgili Yiiriitiilen Ca-
Lsmalar

Dunyada basta Edessa olmak Gzere bircok sehirle ilgili farkli kaltar ve
medeniyetlere dair kalintilar gogu tlkede akademik cevrelerde ciddi oranda
takip edilirken, benzer bir ilginin Ulkemizde olmayisi maalesef ayr bir tar-
tisma konusudur. Ozellikle 19. yizyildan itibaren Batili Gilkelerde bu alanlar-
la ilgili yapilan ¢alismalara bakildiginda Gniversitelerde ilgili kursulerin ku-
rulmasiyla birlikte bu tur galismalarin ciddi anlamda desteklendigini sdyle-
mek mUmkindur. Bu kapsamda 1882’de Alman bilim insanlarinin bu alana
ilgi gostermeye basladigi gérilmektedir. Bu kapsamda ismi sikga gegen
Alman bilim insanlar arasinda Eduard Sachau ilk sirada yer alir. Sachau, bu
konudaki ilk galismasinda (1882) Siryanice ve Grekge yazitlari incelemistir.
Daha sonra ise yine bir Alman bilim insani olan Bernhard Moritz, Suriye ve
Mezopotamya’daki Stryanice yazitlarla ilgili calismalar yapmistir (Moritz,
1898; Gliler, 2014: 11). Alman bilim insanlarindan sonra Fransiz bilim insan-
lar tarafindan da yazitlara biyik dnem verilmistir. Ozellikle Fransa’nin
Bagdat Konsolosu ve ayni zamanda arkeolog ve yazit bilimcisi olan Henri
Pognon, 1907 yilinda Paris’te Suryanice yazitlarla ilgili bir kitap yayinlamistir
(Guler, 2014: 11). Yazitlarla ilgili bir diger 6nemli calisma ise Hollandali bilim
insani H. J. W. Drijvers’a aittir (1999). Ayrica ingiliz akademisyen John F. Hea-
ley ile Drijvers’in birlikte yayinladiklar SUryanice yazitlara dair eser de ala-
ninda 6nde gelen galismalardan olmustur.

Bolgeyle ilgili farkli alanlarda tespit edilmis olan yazitlar ve steller de
déneme dair dnemli kaynaklardir. Bu kapsamda kaleme alinan galismalar
arasinda Wathiq I. Al-Salihi tarafindan Aramice yazitlarla ilgili galismalari
dikkat cekicidir. Al-Salihi’nin “Two Cult-Statues from Hatra” (1996: 105-
108) baslikli galismasi ile “Palmyrene Sculptures Found at Hatra” (1987:
53-61) baslikli galismalar tapinak, sunak gibi yerlerdeki Aramice yazitlarla
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ilgili dnemli veriler icerir. Buradaki kabartmalardan hareketle sehirler ara-
sindaki ticaret ve dini yapiya dair bu yazitlarda 6nemili bilgiler yer alir.

Mezar stelleri de bu kapsamda 6nemli birer yazit olarak degerlendirile-
bilir. Ozellikle kadin ve erkekler icin yapilmis olan steller ve bu stellerin Gize-
rine yazilmig olan isimler, bu konuda déneme dair 6nemli ipuglari barindirir.
Bu konuda Elsa Gibson’in “The Rahmi Kog Collection, Inscriptions, Parts IV
and V” (1979) konulu ¢alismasi 6zellikle Belkis ve civarindaki mezar anitlar
ve stelleri incelemistir. Bu bdlgedeki mezar anitlar ve steller, basta déne-
min alfabesi olmak Uzere, ydneticiler, isimler, kadinlar, erkekler, gocuklar,
hizmetkarlar gibi konulara dair kapsamli bilgiler igerir. Gibson bu ¢alisma-
sinda codrafi olarak Suriye’nin kuzeydogusunda, Tirkiye’nin glineydogu-
sunda bulunan ve Firat/Zeugma Uzerindeki antik Seleukeia bolgesinin bir
kenarinda yer alan kigtk ve modern bir kdy olan Belkis’ta bulunan stelleri
inceler (Gibson, 1979: 266-278).

Urfa bolgesiyle ilgili yazitlar kapsaminda uluslararasi literatirde dikkat
ceken bir diger 6nemli eser ise Mattia Guidetti tarafindan kaleme alinmig
olan “The Byzantine Heritage in The Dar al-Islam: Churches and Mosques in
Al-Ruha Between the Sixth and Twelfth Centuries” (2009) baslikli makale-
dir. Guidetti bu eserde, 6. ve 12. yluzyillarda bu cografyadaki kilise ve cami-
leri inceler; Erken islam sanati ve mimarisinin olusum ¢alismalarinda, “Geg
Antik Hiristiyan” dini yapilarinin varligi ve rolintin énemine dikkat geker.
Guidetti ayrica epigrafik ve arkeolojik calismalarin kiliselerin varligi ve kro-
nolojik olarak islami fethin geleneksel sinirlarinin gok étesine diigen yenile-
rinin temelini ortaya cikardigini kaydeder. islami fetih sirasinda sehirlerde
bulunan kiliselerin analizinin hala bir gesit paradoks sunduguna dikkat ge-
ker. Guidetti, sehirlerin nGfusunun gogunlugunun en azindan 10. ytzyila ka-
dar Hiristiyan oldugu iyi bilinmesine ragmen, sehirlerin mimarisi, sanati ve
malzemesi ibadet yerleriyle baslayan bu kiltiiriin, islam tarihi ve sanatinin
ortak anlatiminda yer almadigini belirtir. Guidetti makalesinde genel itiba-
riyle eski zamanlarda Edessa ve al-Ruha olarak bilinen Urfa kentinin, Orta
Cag’daki Dari’l-islam kentsel baglaminda Geg Antik kiliselerin varligini ve
roliint inceler. Ozellikle arastirilan sehirlerdeki bu kiliseler ile camiler ara-
sindaki baglantiyi netlestirmeye calisan Guidetti, Hiristiyan varliginin azal-
masinin ve Musliman toplumlarin dini azinliklarina karsi degisen tutumlari-
nin Ge¢ Antik kiliselerin ihmal edilmesine neden olduguna isaret eder. Gui-
detti, tarihi ve etnik yapisi nedeniyle Urfa’nin gegmisindeki bazi dénemlerin
digerlerinden daha fazla ilgi gérdiigiini de belirtir. Ornegin 20. ylizyilin bas-
larindaki akademik literatirde Urfa’ya sikga atifta bulunulmasinin, sehrin
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Hristiyanliginin erken dénemlerinde oynadigi dnemli rolle sekillendigini kay-
deder. Turk arsiv belgelerinin Osmanli déneminde bu tasra kentinin yagsami-
na yeni bir 1sik tutmaya baslamasindan bu yana, sehrin erken modern ve
modern dénemlerinin yogun tartigma konusu olmaya basladigini da kayde-
der. Guidetti, Urfa’da anitsal kalintilarin ve arkeolojik kazilarin olmamasi
nedeniyle, Urfa’nin Osmanli éncesi kentsel dokusunun ve binalarinin yeni-
den ingasinin zor oldugunu; bu nedenle, Orta Cag déneminin dini sanati ve
mimarisinin hala Geg Antik/Bizans ge¢misinin anitlari ile bugin kentte go-
rulebilen Osmanli anitlar arasinda bir sekilde kusatilmis goérindiguni ve bu
alanda ciddi bir yorumlama eksikligi oldugunu da belirtir. Guidetti makale-
sinde, Orta Cag’da islami Urfa’yi kesfederken, ayni zamanda Hiristiyan sa-
natini ve mimarisini tartismalara entegre ederek, bu yaklasimin arastirma-
lara nasil yeni bir 1sik tutabilecegini gdstermeye calisir. 7. ve 13. ylUzyillar
arasinda Ruha’yi inceleyen Guidetti, Urfa kentini Déari’l-islam’daki diger
sehirlerle karsilastirarak, Hiristiyan ibadet yerlerinin varligi ile Geg Antik-
Bizans eserlerinin yeniden kullanimi arasinda bir baglanti kurmaya galisir.
Guidetti, Urfa kentinde bulunan, erken Orta Cag dénemine dair Hristiyan-
Bizans eserlerinin, orijinal ortamlarina uygun bir sekilde 6ding alinip yeni-
den kullanildigini ve estetik degerlerinin tutarliligini korudugunu belirtir.
Buna karsin 11. ve 13. yUzyillar arasinda ise durumun degistigini ve bu tur
yapilarin yeni baglamlarda ve hatta bazen yeni islevler iginde dtstnuldi-
gune isaret eder. Guidetti, bu yeni tutumun Geg Antik kiliselerin birgok yerde
kentsel baglamdan kaybolmasiyla ayni zamana denk geldigini, 6énceki d6-
nemlere ait kalintilarin ise kutsal manzaranin hala dnemli unsurlar oldugu-
nu belirtir. Askeri fetihler, ydonetim devirleri ve guinah ¢ikarma demografisin-
deki varyasyonlar gibi degisen siyasi ve sosyal kosullarin, Geg Antik Hiristi-
yan binalari ve mimari pargalar igin farkli kullanimlar énerdiginin de altini
gizer (Guidetti, 2009: 1-36).

Bolgeyle ilgili bir diger 6nemli calisma ise Maura K. Heyn’nin “Gesture
and Identity in the Funerary Art of Palmyra” (2010) baslikli makalesidir.
Heyn, bu makalede Roma déneminde gelisen Suriye bozkirlarinda bir sehir
olan Palmyra’daki cenaze heykellerini ele alir. Heyn, Palmira’nin M.S. ilk Ug
yuzyildo Roma ve Part imparatorluklar arasindaki kazangli kervan ticaretine
katildigini ve bdylece sakinlerinin cogunun oldukga zenginlestigini ve bu
zenginligin daha sonra hem sehrin anitsal mimarisine ve hem de mezarlari-
na yansidigina isaret eder. Bir zamanlar bu mezarlari stsleyen yuzlerce ka-
bartma bustinin oldugunu da belirten Heyn, bunlarin 19. ylzyilin sonlarin-
da ve 20. yuzyilin baslarinda antika pazarlarinda yaygin olarak satildigini
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kaydeder. GUnimuzde dlnyanin dort bir yanindaki mizelerde bulunan bu
bustlere dair dnemli bilgiler veren Heyn, bu portrelerin, dikdértgen kiregtasi
plakalara yiksek kabartma olarak oyulmus ve mezarlarn igindeki mezar
niglerini muhtrlemek igin kullanildigini da belirtir. Heyn makalede ayrica bu
portrelerde 6len kisinin ellerini birkag farkli pozisyonda tuttugunu, bazilari-
nin temsil edilen bireylerin cinsiyet, meslek ve aile baglantilar gibi belirli
yonlerini vurguladigini ortaya koydugunu da aciklamistir. Bu 6zelliklerin
vurgulanmasinin, onlarin kendilerini tanimladiklari gok ydnld yollar géster-
digini de kaydetmistir (Heyn, 2010: 631-661).

Urfa’da antik déneme dair yazitlarla ilgili bir diger 6nemli calisma ise F.
O. Hvidberg-Hansen’in “Some Monuments from Edessa and the Palmyrene”
(2010-2011) baslikli galigmadir. Hvidberg-Hansen bu ¢calismada Edessa ve
Palmira bélgesinde tespit etmis oldugu basta Helenistik donem olmak lize-
re, Bizans dénemine dair gesmeler, kemer taslari, sGtunlar, anitlar, eski Hi-
ristiyan sanati ve edebiyati ve ayrica Yahudi-Hristiyan mitolojisindeki motif
tard kalintilari incelemistir (2010-2011: 89-106).

Bu cografyadaki yazitlarla ilgili olarak J. Jarry’nin “Nouvelles inscripti-
ons de Syrie du Nord” (1982) baslikli calismasi da Hama ve Halep arasindaki
bdlgelerde bulunan yazitlar incelemesinin yani sira Arapga ve Grekge ya-
zitlara dair dnemli bilgiler igermesi agisindan da dikkat geker (1982: 73-
103). Jarry konuyla ilgili bir diger makalesi olan “Nouveaux documents
grecs et latins de Syrie du Nord et de Palmyrene” (1985) adli galismasinda
ise Kuzey Suriye ve Palmir’de tespit edilen yeni Yunan ve Latin yazitlarini ele
alir (1985: 109-115).

Turkiye’de ise yazitlarla ilgili galigmalar yUriaten isimler arasinda Os-
manl tarihgisi olan Hans Peter Laquer’in Hiivel Baki, istanbul’da Osmanli
Mezarlari ve Mezar Taslar (1997) oldukga dnemlidir. Eser, bu alanda hem ilk
hem de en kapsamli eserler arasinda ilk sirada yer alir. Laquer’in bu eserinde
dzellikle 15. ylzyildan itibaren istanbul’'un toplumsal hayatinda, istanbul
sakinlerinin demografik 6zelliklerine, sanat anlayisina, ddetlerine dair gok
sayida bilgiye yer verilir ve Laquer bu eserinde adeta alana tipolojik bir bi-
tunluk saglayarak bu konularda yurutilecek galismalara énemli bir zemin
saglar. Laquer eserinde mezarlar, kutsal mahallelerdeki mezarliklar, istan-
bul’da defin merasimleri, Batililara ait mezarliklar ve tarihi bir kaynak olarak
Osmanli mezar taslariniinceler (1997: 6-148).

Urfa’daki yazitlarla ilgili bir diger énemli eser ise Ahmet Demir’in, Urfa
ve Cevresi Eyyubiler Tarihi (2008) adli eserdir. Eyyubiler déneminde Ur-



Kltdr Arastirmalari Dergisi, 12 (2022)

fa’daki imar faaliyetlerinin ele alindigr bu kitapta, bu dénemden kalan
Arapca kitabelerin metinlerine, transkripsiyonlarina ve gevirilerine yer ve-
rilmistir. Bu konuda Eyyubiler déneminde Ruha’da inga edilen mimari eser-
ler, cami, medrese, han, hamam, kervansaray, kale, sur, hangah, misafirha-
ne, sifahane gibi mimari eserlere dair tespit edinilen yazitlar detayli bir se-
kilde incelenmistir (2008: 118-179).

Tarihten ginimize, Urfa’nin kadim gegmisiyle dogru orantili olarak gok
sayida yazit (Slryanice, Grekge, Ermenice, Arapga ve Osmanlica) olmasina
ragmen, 6zellikle basta Harran Universitesi olmak tizere, Gniversitelerimizde
bu yazitlarla ilgili galismalarin yarataldagd bélim ve bu alanda yetismis
uzman akademisyenlerimizin olmayisi ne yazik ki ciddi bir sorundur. Gérul-
dugu Uzere, Turkiye’de Ermenice yazitlarla ilgi gok fazla literatlrin bulun-
mayisi, bu makalenin hazirlanmasinin nedenleri arasinda énemli bir yere
sahiptir. Bu eksikligin giderilmesi ve konuyla ilgili bir literattrin olusturul-
masina yonelik olan bu ¢alisma, gelecekte konuyla ilgili yapilacak yeni ca-
lUsmalarla doha da zengin bir hale gelecektir.

2. Antik Caglardan 19. Yiizyila Kadar Urfa’da Ermeniler

Urfa, Yukari Mezopotamya’nin en kadim kentlerindendir. Tarihteki en
eski adiyla Edessa Kralligiyla anilan bu kent Roma, Bizans, Sasani, Dért Ha-
life D6nemi, Emeviler, Abbasiler, Nimeyrogullari, Mervaniler, Ermeniler,
Selguklular, Zengiler, Eyyubiler, Artuklular, ithanular, Karakoyunlular, Mem-
lukler, Akkoyunlular, Dulkadirogullari, Safeviler, Osmanli imparatorlugu ve
son olarak ise 1924°ten itibaren Tlrkiye Cumhuriyeti’nin hakimiyetinde bulu-
nan kdlturel agidan son derece zengin, dnemli ve kadim bir kenttir (Guler,
2016: 253-267).

12 bin yillik tarihi gegmisi olan Urfa, diinyanin en eski tapinak ve heykel
atélyelerine sahip bir bdlge olmasi agisindan son derece dnemlidir. M.O. 25.
yuzyillardan itibaren basta Ebla, Akkad, Stimer, Eski Babil, Hurri-Mittaniler,
Hitit, Aramiler ve Assur kralliklari olmak tzere dnemli kiltir ve medeniyet-
lere ev sahipligi yapmisg bir bélgedir. Keldani, Med-Pers, Makedonya ve Se-
levkos kralliklari déneminin yani sira Edessa Kralligi ve Roma imparatorlugu
dénemleri acisindan da biylk énem tasir. Bizans imparatorlugu ve Sasani
Kralligi dénemlerinin ardinda 6zellikle D6rt Halife Dénemi’nde bodlgede
meydana gelen gelismeler de bu cografyanin stratejik dnemini bir kez daha
ortaya koymustur. Abbasiler, Numeyriler ve Mervaniler dénemlerinin ardin-
dan Ill. Bizans imparatorlugu déneminin hitkiim siirdiigii bu cografyada Sel-
cuklu akinlari gérulmeye baslanmistir (Guler, 2016: 11-26).
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Ermenilerin Urfa ile ilgili en eski kayitlar M.O. 1. yiizyilda, yani Edessa
Kralligrnin kuruldugu ilk yillara tekabil eder (Isiltan, 1960: 30). Urfa’da Er-
menilerle ilgili bir diger kayit ise Ermeni Philaretos dénemine dayanir. Urfa’yi
ele gegiren Philaretos’un hakimiyet alani Tarsus’tan Firat’in 6tesine uzan-
mistir. Urfa’yl Philaretos adina yéneten Vasil, 1083 yilinda élince sehrin y6-
netimi Ermeni Simbat’a verilmistir. Fakat bir stire sonra Simbat déneminde
hakimiyet micadelesi yasanmaya baslanir ve Urfa’yr ele gegirmek isteyen
ishan, Simbat’a karsi isyan etmistir. Bu gelismeler tizerine Urfa’ya gelen Phi-
laretos, ishan ve Simbat’l yasanan gelismelerden dolayi tutuklar ve ceza-
landinr. Bu siregte Selguklu kuvvetlerinin 30 Nisan 1085’te Diyarbekir ve
gevresini zapt etmesiyle birlikte Philaretos, Meliksah’in huzuruna ¢ikmak
Uzere Urfa’dan ayrilir. Philaretos yerine Parakamanos adli bir Bizansliyi vekil
olarak tayin eder. Ancak Philaretos’un yoklugunda Parakamanos oldaralir
ve yerine Barsama sehrin hakimi olur (Guler, 2016: 27).

Urfa’da sehrin hdkimi olan Barsama, Sultan Meliksah’a bir heyet gén-
dererek Urfa’yl kendisine teslim edecedini belirtince, Sultan Urfa’yr yonet-
mek Uzere bir yonetici gorevlendirir. Bir stire sonra Urfa’da halk bu yonetime
karsi isyan etmistir. Bu gelismeler Uzerine Sultan, Emir Bozan’i Urfa’yl fet-
hetmek Uzere gérevlendirmistir. Sehri G¢ ay kusatma altinda tutan Emir Bo-
zan, daha sonra halkin Barsama’ya isyan etmesi ve Barsama’nin Emir Bo-
zan’a siginmaya karar vermesiyle sona erer. Bdylece Hiristiyan bir tacir olan
ibn Kudana halkla anlasarak Mart 1087°de Urfa’yr Emir Bozan’a teslim eder
(Guler, 2016: 28).

1087-1094 yillarn arasinda Buyuk Selcuklular déneminde huzur ve gu-
venligin saglandigi bu bdlgede, Emir Bozan Urfa valisi olmustur. Daha sonra
Blyuk Selguklu Devleti’nde yasanan taht micadelesi bu bdlgeye de yansi-
mis ve Melik Tutug’un Emir Bozan’i 6ldirmesi Uzerine sehrin ydnetimi Melik
Tutug’un ydnetimine gegmistir. 1094-1095 yillarina gelindiginde ise bu kez
sehir idaresi Melik Tutus tarafindan Ermeni bir asilzade olan Ermeni Thoros’a
verilmigtir. Melik Tutug’un 1095°te 6lumu Gzerine Haleb’de bulunan oglu
Ridvan Urfa’ya gelmistir. Thoros tarafindan énceleri iyi karsilanan Ridvan,
daha sonra Thoros tarafindan ele gegirilmeye ¢alisilinca Ridvan Haleb’e geri
doénmustir. Thoros bu stregte Melik Tutug’un 6lumund firsat olarak gérmus
ve Selguklu hékimiyetinden kurtulmayi denemistir. Bu gelismeler Uzerine
bolgede bulunan Turk komutani tarafindan civardaki Tirk emirlerine Tho-
ros’un Urfa’ya hdkim oldugu bildirilmistir (Guler, 2016: 28-29).

1095-1098 yillarn arasinda Ermeni Thoros’un hikim strdiagt Urfa’nin
ele gecirilmesi icin Artukoglu Sékmen ve Samsat valisi Balduk Urfa’yr ku-
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satmis ancak basarili olamamislardir. Daha sonra Hagli kuvvetlerinin Ana-
dolu’ya gelisiyle birlikte Baudouin dnderligindeki 200 kisilik bir kuvvet 6 Su-
bat 1098’de Urfa’ya gelmis ve Thoros ile anlasmis ve Samsat Uzerine sefer-
ler dizenlemiglerdir. Basarisizlikla sonuglanan bu seferler sonunda Sam-
sat’tan bir grup Thoros’u éldirmeye karar vermis ve Baudouin’le planlarini
anlatarak, Thoros éldurtlmis ve Urfa Frank asilli Baudouin’e verilmistir.
Boylece 10 Mart 1098’de isyancilarin da destegiyle Urfa’da Hagli Kontlugu
kurulmustur (Guler, 2016: 29-30). Kontlugun kurulmasinda Urfa Ermenileri-
nin 6nemli katki ve destekleri olmustur.

1098-1144 yillarn arasinda Edessa Kontlugu déneminin hikim surdigu
Urfa’da, Baudouin’in Kudis krali olan agabeyinin 6lLUumuU Uzerine yerine geg-
mek Gzere Urfa’dan ayrilinca yerine kuzeni Baudouin du Bourg Il. Urfa Kontu
olarak tahta gecmistir. Bu donemde Artuklu hikimdar S6kmen, Samsat
Emiri Balduk ve Musul hakimi Cokirmus gtglerini birlestirerek Mayis 1104’te
Harran’i almaya ¢alisan Frank ordusunu yenmistir. Urfa kontunun ve diger
kontlarin da esir alindigr bu savasta CokirmuUs Harran’t hakimiyeti altina
almistir. Urfa’yr ele gegirmeye galisan Cokirmus kusatmadan sonug ala-
mamasi uzerine esir aldigi kontla birlikte Musul’a dénmustir. Kont Bau-
doin’in esir dugsmesi Uzerine Urfa’nin yénetimi Antakya kontu Bohemund’un
eline gecer. Bohemund Urfa’yr yegeni Tankred’e teslim eder ve bu y6netim
18 Eylul 1108 yilina kadar devam etmistir. Bu stregte Anadolu Selguklu Sul-
tani I. Kilig Arslan da 1106 yilinda Urfa’yr ele gegirmeye galismis ancak ba-
sarill olamayinca buradan gekilip Harran’a yénelmis ve burayi ele gegirmis-
tir. 1104 yilinda daha dnce Harran savasinda Turklere esir digen Boudoin ve
sovalye Joscelin de Courtenay, fidye 6deyerek serbest kalmis ve Urfa’ya
dénmuglerdir. Bu arada Urfa’nin Il. Kontu Baudouin du Bourg Kudis’e kral
olmaya giderken sehri Birecik hdkimi Galeran du Puiset’e birakmigtir. Bu d6-
nemde Galeran, 1119°’da Mardin Artuklu hitkkiimdari 1. ilgazi’nin bélgesine bir
yagma akini da yapmistir. Yeni Kudus krali olan Il. Baudoin 1119 yilinda Jos-
celin de Courtenay’l yeniden Urfa kontluguna getirir. lll. Urfa kontu olan I.
Joscelin de Courtenay 1131 yilinda 6liince yerine Urfa’ya IV. Kont olarak Jos-
celin de Courtenay gegmistir. En uzun sure sehri yéneten kont olan IV. Kont
Joscelin de Courtenay, kendinden dncekiler gibi Urfa’da birgok talan, yag-
ma, vahget, katliom ve zulimlerde bulunmustur. Daha sonra Musul Atabeyi
imadeddin Zengi kontluga kesin bir darbe vurmus 1144 yilinda sehri ele ge-
girerek Urfa Musliman Turklerin eline gegmis ve bdylece 48 yildan sonra
halk refaha ulagsmistir (Guler, 2016: 31-32).
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Bu dénemden itibaren basta Zengiler olmak Uzere, Misir-Suriye Eyyubi-
ler dénemi ve Memlukler olmak Uzere pek gok donemde Muslimanlar ile
Hiristiyanlar arasindaki mticadeleler devam etmis olsa da 1517 yilina kadar
bélgede Misliman-Tirk hakimiyeti devam etmistir. Osmanli imparatorlu-
gu’nun 1517°de Mardin kalesini ele gegirmesinin ardindan Urfa bdlgesi de
Osmanli hakimiyetine ge¢gmistir. Bu stiregte Urfa’nin Diyarbakir Beylerbeyli-
gine bagli oldugu bilinmektedir.

Goruldtugt tzere Urfa’nin kadim tarihinin gekillenmesinde gegmisten
gunumuze pek gok medeniyetin ve kultirlin bu tarihi seyrin sekillenmesinde
onemli bir rold bulunmaktadir. Bu tur bilgiler bélgeyi gezmis seyyahlarin
raporlarina da yansimigtir. Ornegdin 19. yiizyilda Urfa Ermenileriyle ilgili bilgi-
ler sunan kaynaklar arasinda ingiliz seyyah James Silk Buckingham’in Tra-
vels in Mesopotamia (1827) adli eserinin énemli bir yeri vardir. Buckingham
eserinde Urfa ile ilgili 6nemli bilgilere yer verir ve 1827 tarihli kitabinda Ur-
fa’nin ntfusunun yaklasik olarak 50.000 oldugunu kaydeder. Bu nufusun
icerisinde 2.000 Hiristiyan, 500 Musevi’nin oldugunu, geri kalan ntfusun ise
MUsliman ahaliden olustugunu belirtir. Hiristiyanlarin gogunlukla Ermeniler
ve Suryanilerden olustugunu belirten Buckingham, her grubun ayri kilisesi
oldugunu, ayri mahallelerde ikamet ettiklerini, dini inang, ritel ve dillerinin
ise birbirinden farkli oldugunu kaydeder. Buckingham Urfa’da Ermenilerin
genellikle Turkge, Stryanilerin ise Arapca konustuklarini da belirtir. Hiristi-
yan ve Musevilerin kentte ticaretle ugrastiklarini, bazi ticcarlarin kervanlar
ile ticaret yaparken digerlerinin ise sabit pazarlarda satis yaptigini da kay-
deder. Buckingham Urfa’da gogunlukla Turkge konusuldugunu, pazar yerle-
rinde ise nadiren de olsa diger dillerin konusuldugunu ifade ederek bu diller
arasinda ibranice, Ermenice, Klrtce, SUryanice, Arapga ve Farsganin oldu-
guna da yer verir (Buckingham, 1827: 86’dan akt. Tekin, 2020: 126).

Osmanli imparatorlugu’nda Ermeniler 16. yiizyildan 19. ylzyila kadar
gegen sure zarfinda diger gayrimuslimler gibi bu topraklarda yasamaya
devam etmisglerdir. 19. yuzyil seyyahlari tarafindan tutulan kayitlara bakildi-
ginda Urfa’da yasayan Hiristiyanlar arasinda Ermeniler, Stryaniler ve Yakubi
cemaatleri gibi kiigik gruplarnn 6ne ¢iktigi ve demografik yapinin sekillen-
mesinde dnemli bir yere sahip olduklari gériilmektedir (Azizova, 2018: 182).
Ancak o6zellikle 19. ylzyilda Batrda meydana gelen milliyetgilik akimiyla
birlikte bu bélgedeki gayrimislimlerin de Osmanli imparatorlugu icerisinde-
ki yapilarinda birtakim degisimler ve déntstimler yasanmaya baslanmistir.
imparatorlugun tim noktalarinda oldugu gibi Urfa’da da yasanan gelisme-
ler etkilerini gdstermistir. Ozellikle misyonerlerin bélgedeki faaliyetleri bu
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konuda dnemli bir etkiye sahip olmustur. Mislimanlarla Hristiyanlarin bir
arada yasadigi hoggéri toplumu yerini giderek ayrismaya birakmis ve niha-
yet I. DUnya Savasgl 6ncesinde tUm Anadolu’da gdrilen Ermeni isyanlarinin
bu cografyada da yansimalari olmustur. Kugkusuz bu isyanlarin son derece
dnemli etki ve sonuglari olmustur ancak bu hususlar bu makalenin arastir-
ma konusu igerisinde yer almadigi i¢in burada yer verilmeyecektir.

19. ylzyilda Urfa’da Ermeni toplumuna dair Batili seyyahlarin kaleme
almig oldugu eserlerin yani sira bir diger 6nemli gdsterge ise mekénlara dair
kayitlar olmustur. Bu mekanlar arasinda kiliseler, okullar, evler, semtler,
koyler, mezarliklar, kervansaraylar ve hatta kahvehanelerin bile 6nemli bir
yeri vardir. Ornegin 1890 itibariyle Esb Bazari Mahallesi’nde sadece Ermeni
milletine hizmet veren kahvehanelerin olmasi Urfa Ermenileriyle ilgili
onemli demografik géstergelerden biridir (Asoglu, 2021: 105). 20. yilzyila
gelindiginde ise bu kez Urfa’da Ermenilere dair kayitlara Il. Mesrutiyet déne-
minde rastlanmaktadir. 1908 yili ve sonrasi dénemde Urfa’da bulunan bir
seyyah olan E. B. Soane, Ermeni Mahallesi’ni seyreden bir kervansarayda
oda tuttugunu kaydeder (Soane, 2007: 68-69’dan akt. Asoglu, 2021: 106).

Tarihsel sUregte farkli medeniyetlerin insan topluluklari Gzerinde nasil
bir degisim ve déntsim yarattiginin incelenebilmesi noktasinda 6zellikle
Orta Cag’da dénemin dnde gelen muverrih ve din adamlarinin eserlerinin
buytk bir 5nemi olmustur. Bu eserlerin yani sira ddneme dair yazitlar da biz-
lere gegmisteki toplumsal iligkilerin igerigine dair 6nemli ipuglari sunarlar.
Bu kapsamda Orta Cag’a dair bu bélgeyle ilgili kaynaklara bakildiginda itk
sirada Urfali Mateos Vekayindmesi (952-1136) ve Papaz Grigor'un Zeyli
(1136-1162) adli eseri (2019) zikretmek mUmkindur. Bolgeye dair en kap-
samli bilgileri iceren kaynaklardan biri olan bu eser, manastir basrahibi olan
Mateos’un ayni zamanda burada yasamis olan bir din adami olmasi, bélge-
nin tarihi, Hagli seferleri, Latin prenslerinin dénemleri ve Turklerin bélgedeki
hakimiyetine dair bilgiler igermesi agisindan son derece dnemlidir.

3. Orta Cag Edessa’sindan Urfa’ya Ermenice Yazitlar

Bu makalede yer alan yazitlarin incelenmesinde metot olarak tarihi
metin ve icerik analizi yéntemi kullanilmistir. ilk etapta konuyla ilgili veriler
elde edilmis ve bu veriler arasinda Ermenice ve Urfa’yla ilgili olan veriler
tasnif edilmistir. Daha sonra tespit edilen yazitlarin epigrafik dnemleri ve
kronolojilerine gdre bir tasnif gergeklestirilmistir. S6z konusu verilerin bigim,
sekil ve icerik analizleri gergeklestirilerek elde edilen epigrafik eserlerin
transkripsiyonu yapilmis ve daha sonra Ermeniceden Turkgeye tercime
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edilmistir. Bazi yazitlarda yer alan sézcuk, harf ve ifadeler ise yazitlarin tah-
rip olmasi nedeniyle ¢ézilemedigi igin bu kisimlar bos birakilmistir. Bu y6-
nlyle bu makalede bilimsel yéntem olarak timevarim kavram ve metodun-
dan istifade edilmigtir. Elde edilen veriler tek tek incelenerek ve Turkgeye
tercUime edilerek, bilgiler bir blttn olarak Urfa tarihi agisindan analiz edil-
meye calisilmistir. Makalede birincil kaynaklar yani birincil veriler olarak
epigrafik eserler kullanilirken, ikincil kaynaklar olarak ise konuyla ilgili lite-
raturden istifade edilmistir. Bu yonlyle makalede birincil ve ikincil kaynak-
larin bir arada kullanildigini séylemek mUmkindar. A. Zeki Velidi Togan Ta-
rihte Usul (2018) adli eserinde bir heykel ve resimden hareketle onun ait
oldugu zamanin sanatini 6grenebilecegimizi, bir sehrin harabelerini tetkik
ederken o zamanki sehir planini, ddnemin mimarisini anlayabilecegimizi, bir
sikkeden hareketle o donemin din, akide ve sanat hususlarinin kolaylikla
dgrenilebilecegine isaret eder. Bdylece arkeoloji, nimizmatik ve diplomatik
gibi pek ¢ok ilimden tarih bilimiyle esgidimli olarak yararlanilmasinin ge-
rekliligine dikkat geker (Togan, 2018: 102). Benzer sekilde bu calismada da
Urfa’da tespit edilmis Ermenice yazitlardan hareketle Urfa kentinin tarihi ve
kaltarel yasaminin zenginligine 1sik tutulmaya ¢alisitmistir.

-

Boleliliee. 2 ;’,‘fv& ,:‘

Gérsel 1. Urfa’da Ermeni Katedrali (Azize Meryem Ana Kilisesi), 1890
(URL-1).

Orta Cag’la ilgili olarak bizlere bilgi sunan énemli eserler arasinda kro-
nik ve kronolojiler de yer alir. Ornegin déneme damgasini vurmus olan bir din
adami olan Stryani Mihail adiyla bilinen Baspatrik Mihail’in Sdiryéni Patrik
Mihail Vekayinamesi (952-1136) ve Papaz Grigor'un Zeyli (1136-1162) adl
eseri de bu hususta temel basvuru eserleri arasindadir. Dénemin kronik ve
tarihi eserlerinde de siklikla gériilen yontemle olaylar kisa ve kronolojik bir
siraya gore anlatan Mihail, eserinde tanikliklara ve az bilinen bilgilere daya-
narak gegmiste yasananlari ele alir. Malatya’da dogan Mihail (1126-1199)
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Suriyeli Kindasi kabilesinden olup Malatya yakinlarindaki Mar Barsuma Ma-
nastir’nda egitim gérmus ve Bati kilisesini 33 yil yénetmis bir din adamidir
(Ter Petrosyan, 2013: 5). Bu noktada Siryani Mihail’in verdigi bilgiler nasil ki
s0z konusu doneme dair birinci el kaynak olma noktasinda blyik bir 6neme
sahip ise benzer sekilde déneme dair yazitlarin igerdigi veriler de ayni oran-
da 6nemlidir.

Urfa’nin Pagan dénemi tapinaklarindan, italyan mimari tarzina, Fransiz
mimarisinden islam ve Osmanli mimarisine kadar uzanan genis mimari kiil-
turel degeri olan bir kent olduguna isaret eden arastirmacilara gére uzun
yillar tipik bir Orta Cag kenti olan Urfa’nin son kirk yillik strecte arabesk bir
yapiya burtindugune dikkat gekilir. Ancak tim bu sorunlara ragmen Urfa’da
mimari agidan birgok déneme dair eserler halen ayakta kalmayr basarmistir
(Kurtoglu, 2018: 216).

Urfa’da en eski tarihli Ermenice yazit 1122 tarihli Hagli Kontlugu déne-
mine dair yazittir. Hagli kontlugu déneminde Beykapisi’nda insa edilen
Mahmudoglu Kulesi’nin Ermenice yaziti ilk olarak Charles James Frank
Dowsett’in “A Twelfth-Century Armenian Inscription at Edessa” adli maka-
lesinde anlatilmistir (1971: 197-227). Asagida verilen bu yazitin bulundugu
yer guinimuzde restore edilerek Urfa Kent Miizesi olarak hizmet vermektedir.
Kulenin silindirik burcunun doguya bakan yUzinde, yan yana ug¢ tas bloga
yazilmis bes satirlik bir inga yaziti bulunmaktadir.

571 Ermeni tarihli (19 Subat 1121-18 Subat 1123) yazitin terciimesi $0y -
ledir: “Blylk Ermeni Cagrnin 571. yiinda, isa’nin dindar, yetkin ve essiz as-
keri ylUce Kont Joscelin’in glinlerinde ve buyuk Edessa kentinin bir sureligine
duklagunua Gstlenen tanrisever Prens Vasil’in idaresinde, bu saglamlastinl-
mis kale, buyUk teknik ve harcama ile tamamlandi. Tanr onu inga edenleri
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muzaffer ve sarsilmaz eylesin ve (ikinci) gelisinde (onlar) zaferle taglan-
dirsin” (Dowset, 1971: 197-227; Gller, 2014: 44).

Gérsel 3. 2018 yilinda Yeniyol Mahallesi’nde bulunan kuyu yaziti (Ya-

zarlar Arsivi).

Orta Cag dénemine dair Urfa’da tespit edilen bir diger dnemli Ermenice
yazit ise Yeniyol Mahallesi’ndeki (Buytkyol) bir evdeki kuyuda bulunmustur.
Yazittaki bilgiler soyledir:

1. Satir
2. Satir
3. Satir
4. Satir
5. Satir
6. Satir
7. Satir
8. Satir

Ermenice Transkripsiyon

??84.<NNrU U3U GUL
?2U6ULS8 (+N-aUU 2USUS8
U?b 3ULbEELL NL.Ph
U &hhU LU <UL8Nd8
2U3Uu<Nru.<uve L
unra:snrL 2N1.0.Uht
b hh*. UL 2686LN8 KNG
N38L:x3%.0aNU b

Tlrkgesi

24 Agustos 1304

Gorsel 4. 2015 yilinda Sanliurfa’nin Germus kéylnde kdyluler tarafindan
bulunmustur (Yazarlar Arsivi).
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Ermenice Transkripsiyon Tlrkgesi
1.Satir  ..AUL LUGL... dediler
2.Satir  PULBOR LUS.L hayirlar otururlar / oturdular
3.Satir ..GNREL.S. Yevoben.T.
4.Satir ..ALPPLLLOL.G Kinlir (muh. soyadi: Kiriliryan)
5.Satir 1869 1869 (miladi 6lUm tar. olabilir)

6.Satir; .0V RM.T (12.9)

Gorsel 5. Emirciyan Evi Yazitl. A. Cihat KirkgUoglu tarafindan bulunan
yazit, evin giris kapisi Gzerindedir (Yazarlar Arsivi).

Ermenice Transkripsiyon Tarkgesi
1.Satir UWNN8U. bu oda.
2. Satir ...GU.UU.... ...yes.ks...
3.Satir  QEOrS Gevorg
4.Satr  hUPP2BULHh imirceani

5.Satir 1889 3NFLRU | [KAFLRU] 1889 Haziran 1

Gorsel 6. Arastirmaci Sinan Kaplan tarafindan Sanliurfa’nin Virangehir
ilgce merkezinde bulunmustur (Yazarlar Arsivi).
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Ermenice Transkripsiyon Tlrkgesi
1.Satir  wwnwlwhwyng Adana Ermeni’si

2.8atir  GpYyhp ulkesi

Gorsel 7. 2014 Yilinda Yeniyol Mahallesi’ndeki bir evin salonunda bu-
lunmus ve Guler’e ulastinlmistir (Yazarlar Arsivi).

Ermenice Transkripsiyon Tlrkgesi
1. Satir ? ?
2.Satir  WUSNFON3 [WUSNFON] Tanri [Tanri tarafindan]
3.Satir  YUNNFS8hL QUSU insa ettiler bu
4.Satir  SNFL 3UWUNR Gh evi Hakob
5.Satir  LUQUN BGI BLRUNL Nazar ve kardesleri
6.Satr  £hbhLU<GUL: UGP Kilahyan. Sevgi
7.Satir  <UFUSL GF3N3U (3N, iman ve umut
8.Satir <pPUGPL LLLUL temelleri olsun
9.Satir W3U uLGLU bu evin
10. Satir UGS insa edildi
11. Satir  SUUL ev

12. Satr 1903 1903

Gorsel 8. A. Cihat KurkgUoglu tarafindan Yeniyol Mahallesi’nde Tirsolar
Evi giris kapisi zerinde bulunmus ve fotograflanmistir (Yazarlar Arsivi).
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Ermenice Transkripsiyon Tlrkgesi
1.Satir  WUCrNF3UP UGULEU bu konak insa edildi
2.S8atir 1890 1890
3.Satir  ..RPLELBL UUL.QGU Brleren Msr.ga

1890 tarihli bu yazit ise Urfa’da Yeniyol mahallesinde tespit edilmistir.
Yazitin ortasinda yer alan 1890 tarihinin Ust ve alt kisminda Arapga yazilar
yer almaktadir. Bu yazilarda “Masallah kéine” ifadesi bulunmakta olup bu
ifade Turkgede “Allah’in dedigi oldu” anlamina gelmektedir. Bu tir Ermeni-
ce yaztlarda cift dil kullanim 6&rneklerine Mardin’de de rastlanmaktadir
(Deveci Bozkus, 2020: 31-53).

Gorsel 9. Sanliurfa’nin Harran ilgesindeki tarihi Ulu Cami Uzerinde bu-
lundugu soéylenen bu yazitin caminin neresinde bulundugu tespit edileme-
mistir (Yazarlar Arsivi).

Ermenice Transkripsiyon Tlrkgesi
1.Satir  Jwlp manastir
2.Satr  wwhw [Wwhwwwl] bekgisi [koruyucu-hizmetli]
3.Satir gbynpg Kevork
4.Satir  ? ?

Harran Ulu Camisi’nde tespit edilmis olan bir diger yazit ise doért satir-
dan olusan hatira yazitidir. Ancak bu yazittaki resimler tam olarak anlasila-
madigi igin sadece tespit edilebilen harflerden hareketle “Gevorg” adinda
birine ait oldugunu séylemek mimkindur.
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Gorsel 10. Sanliurfa’da daha 6nce Ermenilere ait bir kdyde bulunmus ve
A. Cihat Kirkgtioglu tarafindan fotograflanmistir (Yazarlar Arsivi).

Ermenice Transkripsiyon Tlrkgesi
1. Satir QRLLULEGNS U3U S6UQUUULL LN - Muhtesem bu gériinim
2. Satir ChL8UY, AB1E8UUQUL QUL L Janit tarafindan yapildi
3. Satir 4Sh SUL 3UrnNk: ?
4. Satir &6 WUShaUL NPN8 QULPUL | ...Ustun derece ki ailesidir
5. Satir JUMELABUL GAGUUSh hUU RLU - Urfali Vabenciyan
6. Satir UL UU 8NLANLBEUL dNANdL,- ?
7. Satir 46UUL WUANFSULPL GELLRL .. ?
8. Satir UMrQUWL UULGU UL hLLEBUUL Eh ?
9. Satir LCAFL E WA <UUULTY dFNONILABEUEL ?
10. Satir b @-bd. [+.L. <ULPI PP LUNU - tarih 1841
11. Satir UNFL UEU N° @ UAUUUEL ki kurtarici

M S NEN
YN
ARy

Gorsel 11. Sanliurfa Germus kdyunde bulundugu sanilan bu yazitin fo-
tografi A. Cihat Kirkgtoglu’na ulastinlmistir (Yazarlar Arsivi).
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Urfa’da tespit edilen bir diger Ermenice yazit ise 5 satirdan olusmakta-
dir. 1886 tarihli bu yazitin Karapet Metscanoyan’a aittir.

Ermenice Transkripsiyon Tlrkgesi
1.Satir L0rbhUSNUD. Kurtarici Mesih
2.Satir  SUNU.UELU. ihtisami
3.Satir UG8 sULN3LUL. BlyuUk Canoyan
4.Satir YuQrUMES. 0U...LU Garapet
5.Satir NFUL.1886 hu. 1886

Urfa’da tespit edilen bir diger yazit ise 1922 yilina aittir. Diger yazitlara
oranla daha yakin dénem tarihli olan bu yazit Yeniyol Mahallesi Vali Fuat
Caddesi Uizerinde bulunan ve giinimizde Eyyubiye Belediyesi idare Konagi
olarak kullanilan tarihi konagin ikinci katinda, soldaki odanin soldan birinci
penceresinin i¢ duvarinda bulunmustur. Yazitta yer alan bilgilerden hare-
ketle konagin Urfa’da dénemin 6nde gelen ailelerinden biri olan Nisan Efen-
di’ye ait oldugu anlasilmaktadir (Gller, 2014: 46).

i Ju 9 Fy Pr 19 7/”/ ‘e “4" f'"l
f’- L 7"’: _,“:' //“JUJ '7 ’-/v ““r,‘ﬁ
L/I/"v/u Wy ’ rfb 1
()(f/.»_r‘f','“/ , C/‘A / {////‘l riey [T }j/) ,R )
oo 5P 71‘)1_1/ %
/ G e
L LS
Gorsel 12. 1992 yilinda Yeniyol Mahallesi’nde Nisan Efendi olarak bilinen
konagin restorasyonu sirasinda S. E. Guler tarafindan fotograflanmistir (Ya-
zarlar Arsivi).
Ermenice Transkripsiyon
1.Satir wju ghpp gnbgh 1922 Uhpwju [Nsan] wdwwnkjhu [Efendi]
2.Satir  wntup 25 on hbgwy Jjhdwy YEppbwd [UGppWU]
3.Satir  hGjw Juwpe Jwpny hupGpuhp [hupbpubn]

4.Satir oy np Jwpnwyu ... pnu pnn Jjhnkt Jhu
5.8atir  (sembol) En Uupwy (sembol)

6.Satir  BUUL
Tlrkgesi

1.Satir  Buyaziy1 1922°de Nisan Efendi’ye yazdim
2.8atir 25 gun evinde kaldim simdi gidiyorum
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edilmektedir.

| g2 |

3. Satir
4. Satir
5. Satir
6. Satir

Allahaismarladik arkadaslar
Kim okursa beni hatirlasin
(sembol) ? (sembol)

EAN

Gdrsel 13. Germis kdyunde bulundugu tahmin ediliyor (Yazarlar Arsivi).

Urfada Ermenice olarak tespit edilen bir diger yazit ise 1895 tarihlidir. 6
satirdan olugan bu yazittin Urfa’da Germus kdytinde bulundugu tahmin

1. Satir
2. Satir
3. Satir
4. Satir
5. Satir
6. Satir

Satir
. Satir
. Satir
. Satir
. Satir
. Satir

o N wN R

Ermenice Transkripsiyon

SEN

UEMUGBU dUUUR36UL

udubh LLRAULUL - UU E bR LO2ULTL
NhuQ 0N L3UMNEGEUL

1895 3NFuLhU 30.

N8hu‘k

Tlarkgesi

Efendi

Nerses Jamgigyan

bu onun istirahatgahidir

?

1895 30 Haziran

RYH’D (Rakamsal karsiligi 1344 / Soyadi da olabilir.)
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Gorsel 14. Sanliurfa Arkeoloji Muzesi’nde olup nerede bulundugu belli
degildir (Yazarlar Arsivi).

Urfa’da tespit edilen bir diger Ermenice yazit ise Sanliurfa Arkeoloji MU -
zesi’nde bulunmaktadir. Bu yazitta yer alan bilgiler ise sdyledir: “Bu [mezar]
vaktinden énce olen Sargis’e aittir” (Gller, 2014: 48).

Ermenice Transkripsiyon Turkcesi
1. Satr  JUAUFUU erken 6len [vaktinden 6nce]
2.Satir QUAEU Sarkis’in
3.8atir  LUaru istirahatgahidir
4.Satir  Q9bhNrU ?
5.Satir UurarU Sargis

GoOruldugu Gzere bu ¢alisma ile ilk defa gun ylzine ¢ikarilan bu tarihi
kaynaklar gerek Urfa gerekse dinya tarihi agisindan oldukga énemli bir ni-
telik tagsimaktadir. Bu bulgulardan hareketle tarihsel stregte Urfa’nin cogra-
fi ve stratejik agcidan 6nemli bir glizerg&ha sahip oldugunu séylemek mim-
kindur. Bu yazitlarla benzer sekilde ilerleyen zamanlarda zengin bir litera-
tlrin olusturulmasi alanla ilgili arastirma yapan akademisyenler ve aras-
tirmacilar agisindan da énemli bir boslugu dolduracaktir. Konuyla ilgili bag-
ta Osmanlica olmak Gzere Suryanice, Arapga ve diger dillerle ilgili olarak da
benzer calismalarin yapilmasi ilgili literatiriin sekillenmesine katkida bulu-
nacak ve konuya daha bitiincil bir bakig agisi kazandiracaktir. Basta ingil -
tere ve ABD’de Urfa’nin antik dénemlerine dair yazitlarla ilgili sinirli bir lite-
rattr olsa da bu konularla ilgili yakin dénemlerle ilgili 6nemli bir boslugun
oldugu asikardir. Ornegin yakin dénemle ilgili literatir kapsaminda Yasin
Tasg’in “Seriyye Sicillerine Gére Ermenilerin Urfa Kazasr’ndaki Vakif Faaliyet-
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leri (1884-1889)” (2014) baslikli calismasi Urfa Ermenileriyle ilgili olarak 19.
yuzyila dair 8nemli ipuglari barindirir. Tas, s6z konusu ¢alismasiyla 19. yuz-
yilda Urfa’da, gayrimislim tebaanin 6zellikle de Ermenilerin kurduklar ge-
sitli vakiflar ve bu vakiflara ait vakfiyelerin sehrin kadi mahkemesi tarafin-
dan nasil kayit altina alindigini belgeler 1s1ginda gosterir. 1884-1899 yillar
arasinda Urfa’da $er’i Mahkeme tarafindan 16 adet Ermeni vakfiyesi tescil
edildigini kaydeden Tas, bu verilerin vakif faaliyetlerini ortaya koydugunu ve
Urfa Ermeni vakiflarinin, kiliselere bagis seklinde gergeklestirildigine isaret
eder. S6z konusu vakiflar icin genellikle ev, dukkén, tarla, bag-bahge gibi
gayrimenkullerin vakfedildigini ve vakif gelirlerinin ise Blyulk Ermeni Kilise-
si’nin tamirine, kilise fukaralarinin ve eytam mektebi 6grencilerinin ihtiyag-
larina, mabetlerin ve Ermeni mahallelerin su ihtiyacina bagislandigina dik-
kat ceker (Tas, 2014: 242-254). Benzer sekilde R. G. Hovannisian’in Arme -
nian Tigranakert/Diarbekir and Edessa/Urfa adli eserinde de Urfa’ya dair
antik dénemden 19. yuzyila kadarki surece dair tarihi ve kilturel konular
kapsaminda pek c¢ok bilgiye yer verildigini séylemek miumkindir. Urfa ve
Diyarbakir’in sosyokulturel yapisiyla ilgili ilk dénemlerden Orta, Yeni ve Ya-
kin Cag dénemlerine kadarki streglerde bu iki bélgedeki Ermenilerin sosyal
ve kalturel durumlarn dénemin kroniklerine de dayandirilarak kapsamli bir
sekilde ele alinir (Hovannisian, 2006).

19. ylzyila dair Urfa’nin sosyokulturel yapisina dair dnemli ipuglar ba-
rindiran bir diger eser ise Edward Lewes Cutts’un In Christians under the
Crescent in Asia (1877) adli eserinde yer alan Urfa ile ilgili bélimdur. Cutts,
s6z konusu eserinde Urfa’yla ilgili izlenimlerine ve tasvirlerine genis yer verir.
Urfa’yr ziyareti sirasinda Urfa’daki Hristiyan din adamlariyla ve Ermenilerle
yaptigi gérigsmelere ve sehrin mimari yapisiyla ilgili izlenimlerine deginir.
Ozellikle Hiristiyan mezarliginda yer alan mezar taslarinin ve buradaki me-
zarlikta yer alan mezar taslarinda kullanilan sembollerin dikkatini ¢ektigine
isaret eder. Ornegin terzi icin makas, ayakkabici icin ayakkabi, demirciler
icin cekic ve ors simgelerinin kullanildigini gérdigint kaydeder (Cutts,
1877: 74-85).

Sonug

Sonug olarak ilkgaglardan gundmduze tarihin hemen hemen her déne-
minde insanligin birakmis oldugu izler ginimtze énemli ipuglari sunan birer
kanit olma 6zelligi tasir. Bu noktada bu izlerin dili, dini ve etnisitesinin kime
ait oldugunun herhangi bir 8nemi yoktur. Onemli olan husus giiniimiize ula-
san izlerin bizlere ne anlatmaya ¢alistigidir. Konuya bu agidan bakildiginda
binlerce yillik gegmisi olan Anadolu topraklarinda Tirklerden dnce hangi
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kaltir ve medeniyetlerin yasadigini bize sunan énemli kanitlardan biri de
tarihi kayitlardir. Bu noktada 6zellikle yazit veya kitabeler anitsal 6nemleri-
nin yani sira birinci el tarihi kaynak olmalari agisindan da son derece deger-
lidir. Yazitlar bizlere yasadigimiz topraklarda bizden énce hangi kilttr ve
medeniyetlerin var oldugunu gostermesinin yani sira, birer kltir hazinesi
olmalari agisindan da oldukga 6nemli eserlerdir. CUnkd yazitlar tim dillerde
tarihin birer sessiz tanigi olarak kabul edilir. Ulkkemizde &zellikle Arapca ve
Osmanlica yazitlarla ilgili yapilan ¢alismalar olsa da farkli dillerdeki yazit-
larla ilgili galismalarin maalesef hentz olmasi gereken dizeyde olmadigi
goérilmektedir. Bu konuya disiplinlerarasi bir bakis agisiyla yaklasilmasi ge-
rekmektedir. Yazitlar, kitabeler, mezar kabartmalari, sunaklar, steller, ges-
meler vb. kalintilar déneme dair sehirlerde yasayan insanlarin dini yapilari-
nin yani sira toplumlarin tanrilari, ticari yapilar, mimari 6zellikleri, sanatsal
yapiya dair de 6nemli ipuclari sunar. Bu acidan konuya baktigimizda Urfa’da
sadece Ermenice yazitlar degil diger toplumlara dair farkli dillerdeki Os-
manlica, Arapga ve Suryanice yazitlarin da incelenmesi ve bu konuda ¢ali-
san arastirmacilarin hizmetine sunulmasi son derece énemlidir.

Urfa’nin tarihi ve kalturel zenginligi yazitlar araciligiyla ginimuze ka-
dar ulagabilmigtir. Ozellikle gezginlerin ylizyillar dncesinde bélgeye, dzellik-
le de Urfa’ya yapmis olduklari gezilerinde, kentin kulturel ve tarihi 6zellikleri
hakkinda vermis olduklari bilgiler, yazitlar araciligiyla elde etmis oldugumuz
bilgilerle 6rtigsmektedir. Bu nedenle bir kentin veya bélgenin tarihinin gele-
cek kusaklara dgretilmesinde dini, kulturel ve tarihi farkliliklarin izleri olan
bu tUr yazitlarin daha gorinir kilinmasi elzemdir.
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